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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИЗРАИЛЯ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 26 АПРЕЛЯ 1970 ГОДА НА ИМЯ

ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

По поручению моего правительства имею честь обратить Важе

внимание на заявление, сделанное 24- апреля 1970 года заместителем

премьер-министра и министром иностранных дел Иордании относительно

прекращения огня, установленного по инициативе Совета Безопасности.

Как сообщило агентство "Мидл Ист Ньюс Эйдзкенс", г-н Абдул

Монейм Рифаи заявил по ливанскому телевидению, что он "согласен

с Насером относительно того, что прекращения огня между арабами

и Израилем не существует".

Это заявление является еще новым крайне серьезным фактом в от-

ношении Иордании к обязательствам, торжественно взятым ею на себя

в соответствии с резолюциями о прекращении огня. Следует напомнить,

что прекращение огня осуществляется без каких-либо условий, а осно-

вывается на принципе взаимности, и что Совет Безопасности отклонил

все предложения связать его с какими бы то ни было другими вопросами,

включая вопрос о выводе войск.

Отказ Иордании в прошлом выполнять обязательства по прекращению

огня и предотвращать акты агрессии со своей территории уже привел

к созданию весьма опасного положения вдоль линии Израиль-Иордания.

Мое правительство будет признательно, если Бы срочно поставите
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в известность правительство Иордании относительно всех последствий,

которые вызовет подобное заявление об отказе о прекращении огня..

Имэю честь просить Вас распространить это письмо з качестве

официального документа Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности.
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